
LĒMUMI 

PADOMES LĒMUMS (ES) 2020/2134 

(2020. gada 10. decembris) 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota saskaņā ar 
Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no 
otras puses, par personu brīvu pārvietošanos, attiecībā uz grozījumiem minētā nolīguma 

II pielikumā par sociālā nodrošinājuma sistēmu koordināciju 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 48. pantu saistībā ar 218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Padomes un – attiecībā uz Nolīgumu par zinātnisku un tehnoloģisku sadarbību – arī Komisijas Lēmumu 
2002/309/EK, Euratom (2002. gada 4. aprīlis) par septiņu nolīgumu noslēgšanu ar Šveices Konfederāciju (1) un jo īpaši tā 
2. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Nolīgums starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no otras puses, par 
personu brīvu pārvietošanos (2) (“nolīgums”) stājās spēkā 2002. gada 1. jūnijā. 

(2) Saskaņā ar nolīguma 18. pantu Apvienotā komiteja var lemt par grozījumiem nolīguma II pielikumā. 

(3) Nolīgumu vairs nepiemēro Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotajai Karalistei (“Apvienotā Karaliste”), jo Apvienotā 
Karaliste izstājas no Eiropas Savienības. 

(4) Saskaņā ar nolīguma 23. pantu nolīguma pārtraukšana nedrīkst ietekmēt tiesības, ko ieguvušas privātpersonas, un 
līgumslēdzējām pusēm savstarpējas vienošanās ceļā ir jāizlemj, kā rīkoties attiecībā uz tiesībām, kuras tiek iegūtas. 

(5) Tādēļ ir nepieciešams nodrošināt sociālā nodrošinājuma tiesību savstarpēju aizsardzību Apvienotās Karalistes 
valstspiederīgajiem, kā arī viņu ģimenes locekļiem un apgādnieku zaudējušajiem, kuri līdz pārejas perioda beigām, 
kā definēts Līguma par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un 
Eiropas Atomenerģijas kopienas (3) 126. pantā, ir vai ir bijuši pārrobežu situācijā, kurā vienlaikus ir iesaistīta viena 
vai vairākas nolīguma līgumslēdzējas puses un Apvienotā Karaliste, grozot nolīguma II pielikumu. 

(6) Tādēļ Savienības nostājas Apvienotajā komitejā pamatā vajadzētu būt Apvienotās komitejas lēmuma projektam, 

(1) OV L 114, 30.4.2002., 1. lpp. 
(2) OV L 114, 30.4.2002., 6. lpp. 
(3) OV L 29, 31.1.2020., 7. lpp. 
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Nostājas, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā par ierosināto grozījumu Nolīguma starp Eiropas 
Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no otras puses, par personu brīvu pārvietošanos 
II pielikumā par sociālā nodrošinājuma sistēmu koordināciju, pamatā ir Apvienotās komitejas lēmuma projekts (4). 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

Briselē, 2020. gada 10. decembrī  

Padomes vārdā – 
priekšsēdētājs 

M. ROTH     

(4) Skatīt dokumentu ST 12965/20 http://register.consilium.europa.eu. 
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